
  Saint Jerome Catholic Church      /    Iglesia Católica de San Jerónimo 
"Join us and flourish in Christ" / "Únete a nosotros y prospera en Cristo"                    

MASS SCHEDULE • HORARIO DE MISAS 
Monday-Saturday / Lunes a Sábado 8:00am* 

*In the Li�le Flower Chapel. 

Saturday / Sábado 5:00pm 

Sunday / Domingo 

10:00am - English • 11:30am - Español 

1:00pm - Chinese / Chino 

 
ROSARY • ROSARIO 
Monday thru Friday 

7:30am before morning Mass 

Lunes a Viernes 

7:30am antes de la Misa de la mañana 

 
EUCHARISTIC ADORATION 
ADORACIÓN EUCARÍSTICA 

Saturday a-er morning Mass at 8:30am and 

First Friday 7:00pm to 8:00pm 

Sábado después de la Misa de las 8:00am 

Primer Viernes de 7:00pm a 8:00pm 

 
CONFESSIONS 

Wednesday, Thursday and Friday: 

4:30pm - 6:00pm in the chapel 

Saturday: 9:00am - 10:30am 

Miércoles, Jueves y Viernes: 

4:30pm - 6:00pm en la Capilla 

Sábado: 9:00am - 10:30am 

 

Also available by appointment by contac:ng the Rectory. 

También disponible con cita previa poniéndose en 

contacto con la Rectoría. 

2533 SW 9th Avenue 

Fort Lauderdale, FL 33315-2601 

954-525-4133 • FAX: 954-525-0964 

E-mail: church@stjfl.org 

Website: www.stjfl.org 
 

RECTORY HOURS 
HORARIO DE RECTORÍA 

Monday - Friday / lunes a Viernes: 

8:30am to 1:00pm and 1:30pm to 4:00pm 

 

PARISH STAFF 
Rev. Fr. Joseph Maalouf, Pastor 

Rev. Fr. Peter Lin, In Residence 
Msgr. Dariusz J. Zielonka, In Residence 

Mrs. Tara Marino, Principal, St. Jerome Catholic School 

Mrs. Evelyn Rodriguez, Office Manager 

 

ST. JEROME CATHOLIC SCHOOL 
ESCUELA CATÓLICA DE SAN JERÓNIMO 

954-524-1990 • Web site: www.stjfl.org 

April 23, 2023 Abril 23, 2023  



Mass Inten/ons • Intenciones de Misas 

 

Please consider a dona:on toward 

flowers for our altar. It can be for a spe-

cial occasion or in memory of a loved 

one. 

 

The Altar Flowers are donated by     

Private Donor 

 

Les invitamos a hacer sus donaciones 

para las flores del altar. Pueden ser para una ocasión especial o 

en memoria de un ser amado. 

Date Time         Intention                   Requested By  

Saturday, April 22    

Fr. Joseph 8:00am          St. Jerome Community  
Fr. Joseph 5:00 PM           +Jorge Rishmawy              St. Jerome CCW  

Sunday, April  23    

Fr. Joseph         10:00am           +Romulo Abueva                Josephine Abueva  

Fr. Joseph         11:30am           Evelyn Rodriguez Birthday  

Monday, April 24   

Fr. Joseph 8:00am        Alejandro Wilhelm Birthday 

   
Tuesday, April 25  
Fr. Lin 8:00am        Carmen Castro Health           The Abueva Family 

   

Wednesday, April 26   
Fr. Joseph 8:00am          +Maria & Luis Picaso              Their family 

   
Thursday, April 27    

Fr. Joseph 8:00am        The Community of St. Jerome  

Friday, April 28   
Fr. Joseph 8:00am       For all those affected by the flooding 

      

Please note: the "Celebrant" may change without no�ce. 

To add your inten�ons please call the rectory. Para incluir su intenciones favor llamar a la rectoría. 

Saturday, April 29    

Fr. Joseph          8:00am        St Jerome Community  

Fr. Joseph          5:00 pm        +Phillip Ogden                       The Marino family  

Sunday, April 30    

Fr. Joseph       10:00am         +Emile Jean-Pierre                  His daughter  

Fr. Joseph       11:30am         +Ana Galan                            Her family  

Fr. Lin       1:00 pm        Chinese Mass  



From Your Principal... 
 

“I have told you this so that you might have peace in me. In the world you will have 

trouble, but take courage, I have conquered the world.” John 16:33. 

Gree:ngs, Parishioners. I hope you are doing well and are able to move forward 

from the storm. I know many of you have been greatly impacted by this unprece-

dented flooding. Know that you are all in my prayers. 

 

Unfortunately, the school was not spared the consequences of the flooding. Our 

school campus did not reopen a-er Easter break. However, our community is 

strong and resilient, and at the :me of this wri:ng, we have already moved forward 

with plans for virtual learning. Catholic educa:on and instruc:on for our school 

children will not be stopped by this flood. Our school is so much more than the 

brick and mortar that houses us. It is a family...a strong community of faculty, staff, 

parents, and students who lean on their faith in our Lord and tackle whatever comes their way. I have no 

doubt that our school community will come back be�er and stronger than ever. 

 

I would like to take this opportunity to thank the St. Jerome community for its outpouring of love and sup-

port during these challenging :mes. Most importantly, I am so grateful to Father Joseph who waded in waist-

high, contaminated, debris-filled waters to immediately assess our school campus and begin the process 

of recovery. We are so blessed to have a Pastor who truly shepherds his flock. 

Although our campus is closed, enrollment con:nues for new students for the 2023-2024 school year. You 

can email Mrs. Lisa Snow, our school registrar, at lsnow@stjfl.org Thank you for your con:nued support of 

SJS. I wish you a blessed week. 

 

Sincerely, 

Mrs. Tara Marino 

Principal 

St. Jerome Catholic School 

 

“For as in one body we have many parts, and all the parts do not have the same func:on, so we, though many, are one 

body in Christ* and individually parts of one another. Since we have gi-s that differ according to the grace given to us, 

let us exercise them” - Romans 12: 4-6   

 

“We are one body, one body in Christ, and we do not stand alone” - John Michael Talbot  

 

Mission Statement 
 

Saint Jerome Catholic School is a Eucharis:c family that empowers students to grow in knowledge, love, and respect. 

Inspired by the Gospel, we engage our parish and school community in joyful service. 



Parish Ac:vi:es 

Dear Parishioners, 
 
We were subjected  to a terrible downpour of rain and high winds. Our facilities 
sustained extensive damages to the inner walls, furnishings, and extensive de-
bris all over our campus. 
By the grace of God, we did not sustain any personal harm, just material items. 
We are in process of assessing all the damages, as well as beginning with the 
sanitization and cleaning processes. 
Our neighborhood, neighbors and parishioners sustained extensive damages as 
well. 
I urge all of our parishioners to turn to God with prayers and supplications for 
all those hurt by the flood. 
This process will take time to be completed, we ask for your patience and sup-
port as we work on restoring our facilities to full working condition. 
God is with us always and awaits our prayers, may we flood the Heavens with 
all of our prayers.  
May the Lord bless and protect each and everyone of you. 
 
Fr. Joseph Maalouf, 
Pastor 
 
Estimados feligreses, 
  
Fuimos sometidos a un terrible aguacero y fuertes vientos. Nuestras instalacio-
nes sufrieron daños extensos en las paredes interiores, muebles y escombros 
extensos en todo nuestro terreno. 
Por la gracia de Dios, no sufrimos ningún daño personal, solo artículos materia-
les. 
Estamos en proceso de evaluar todos los daños, así como comenzar con los 
procesos de desinfección y limpieza. 
Nuestro vecindario, vecinos y feligreses también sufrieron daños extensos. 
Insto a todos nuestros feligreses a volverse a Dios con oraciones y súplicas por 
todos los damnificados por el diluvio. 
Este proceso tomará tiempo para completarse, le pedimos su paciencia y apoyo 
mientras trabajamos para restaurar nuestras instalaciones a condiciones de 
funcionamiento completo. 

Dios está con nosotros siempre y espera nuestras oraciones, que inundemos los 
Cielos con todas nuestras suplicas.  

Que el Señor bendiga y proteja a todos y cada uno de ustedes. 
 
Padre Joseph Maalouf, 
Párroco  



Scripture Readings For the Week of April 16, 2023 

 
Sunday Third Sunday of Easter 
 Acts 2:14, 22-33; Ps 16:1-2, 5, 7-8, 9-10, 11; 1 Pt 

1:17-21; Lk 24:13-35 

Monday Memorial of St. Fidelis of Sigmaringen, Priest 
and Martyr 

 Acts 6:8-15; Ps 119:23-24, 26-27, 26-27, 29-30; 

Jn 6:22-29 
Tuesday Feast of Saint Mark, Evangelist 
 1 Pt 5:5b-14; Ps 89:2-3, 6-7, 16-17; Mk 16:15-20 

Wednesday Acts 8:1b-8; Ps 66:1-3a, 4-5, 6-7a; Jn 6:35-40 

Thursday Acts 8:26-40; Ps 66:8-9, 16-17, 20; Jn 6:44-51 

Friday Memorial of St. Peter Chanel, Priest and Mar-
tyr & St Louis Mary de Mon7ort, Priest 

 Acts 9:1-20; Ps 117: 1bc, 2; Jn 6:52-59 
Saturday Memorial of Saint Catherine of Siena, Virgin 

and Doctor of the Church 
 Acts 9:31-42; Ps 116:12-13, 14-15, 16-17; Jn 

6:60-69 

Sunday Fourth Sunday of Easter 
 Acts 2:14a, 36-41; Ps 23: 1-3a, 3b-4, 5, 6; 1 Pt 

2:20b-25; Jn 10:1-10 

Pray For All  the sick of our Parish. 

 

Don Novotny 

Roger Roa 

Migdalia Egues 

Toni Coffer 

Girlie Juarez De Vera 

Manolo Rishmawy 

Ben & Annie Figaroa 

Rina Rodriguez 

Cris2na Rodriguez 

Rosa Ramirez 
 

Pray for the Deceased 

Oremos por los Fallecidos. 
 

Blanca Ramirez 

Zenaida Del Rosario 

 

Names will appear on the list for one month! If you      

need to add, or remove a name please contact the           

rectory. Names that appear in RED will be removed at     

the beginning of each month. 

Lista de oración para enfermos y necesitados ¡Los        

nombres aparecerán en la lista por un mes! Si necesita 

agregar o eliminar un nombre, comuníquese con la rec-

toría. Los nombres que aparecen en ROJO se eliminarán 

al comienzo de cada mes. 

Escrituras  Para la Semana  de Abril 16, 2023 

 
Domingo Tercer Domingo de Pascua 

 Hch 2, 14. 22-33; Sal 15, 1-2a. y 5. 7-8. 9-10. 11; 1 

Ped 1, 17-21; Lc 24, 13-35 

Lunes Memoria de San Fidel de Sigmaringen, Obispo y Már-

2r 

 Hch 6, 8-15; Sal 118, 23-24. 26-27. 29-30; Jn 6, 22-

29 

Martes Fiesta de San Marcos, Evangelista 

 1 Ped 5, 5-14; Sal 88, 2-3. 6-7. 16-17; Mc 16, 15-20 

Miércoles Hch 8, 1-8; Sal 65, 1-3a. 4-5. 6-7a; Jn 6, 35-40 

Jueves Hch 8, 26-40; Sal 65, 8-9. 16-17. 20; Jn 6, 44-51 

Viernes Memoria de San Pedro Chanel, Presbítero y Már2r y 

San Luis María de MonGort, Presbítero 

 Hch 9, 1-20; Sal 116, 1. 2; Jn 6, 52-59 

Sábado Memoria de Santa Catalina de Siena, Virgen y Docto-

ra de la Iglesia 

 Hch 9, 31-42; Sal 115, 12-13. 14-15. 16-17; Jn 6, 60-

69 

Domingo Cuarto Domingo de Pascua 

 Hch 2, 14a. 36-41; Sal 22, 1-3a. 3b-4. 5. 6; 1 Ped 2, 

20b-25; Jn 10, 1-10 



 
 
 

 
 
 

 

Padre Pio 
 

“Fly in spirit before the Tabernacle when you can-

not go there with the body and there, express your 

ardent desires. Speak to, pray to and embrace the 

Beloved of souls. . .” 
 

Padre Pio 

 

Vuela en espíritu ante el Sagrario cuando no puedas 

ir allí con el cuerpo y allí, expresa tus deseos ardien-

tes. Habla, reza y abraza al Amado de las almas. . .  

Day / Date 
Ac/vity  Place  Time 
 

Sunday, April 16 

Chinese Mass Church 1:00pm 

 
Monday, April 17 

Mass Chapel 8:00 am 
El Grupo de Oración Chapel 7:00 pm 

 
Tuesday, April 18 

Mass Chapel 8:00 am 
 

Wednesday, April 19 
Mass                Chapel             8:00 am 

 

Thursday, April 20 
Mass Chapel 8:00 am 

 
Friday, April 21 

Mass Chapel 8:00 am 
Lec:o Divina School Cafeteria 7:00—8:30 pm 
 

Saturday, April 22 
Mass Chapel 8:00 am 

 

Sunday, April 23 

Chinese Mass Church 1:00 pm 

Ac:vi:es/Ac:vidades 

Signs of our Stewardship 

Querida comunidad de San Jerónimo, las clases de 

Lec�o Divina serán todos los viernes a las 7:00 pm 

en la cafetería de la escuela. 

San Jerónimo nos dice:  Conocer las escrituras es 

conocer a Cristo, desconocer las escrituras es 

desconocer a Cristo. Están todos invitados.  

Lec2o Divina 

Quotes from 
Padre Pio 

                                            April 15,16 
 
First Collec/on  $10,652  
Mail In    $290  

Online Giving   $1171 
Total A@endance    65 

Total Collec/on   $12,113 



 "Te he dicho esto para que puedas tener paz en mí. En el mundo tendrás problemas, 

pero ten coraje, he conquistado el mundo". Juan 16:33. 

Saludos, feligreses. Espero que lo estén pasando bien y que puedan salir adelante de la 

tormenta. Sé que muchos de ustedes se han visto muy afectados por esta inundación 

sin precedentes. Sepan que todos ustedes están en mis oraciones. 

 Desafortunadamente, la escuela no se salvó de las consecuencias de las inundaciones. 

Nuestro campus escolar no reabrió después de las vacaciones de Pascua. Sin embargo, 

nuestra comunidad es fuerte y resistente, y en el momento de escribir este arWculo, ya 

hemos avanzado con planes para el aprendizaje virtual. La educación católica y la ins-

trucción para nuestros niños en edad escolar no serán detenidas por esta inundación. 

Nuestra escuela es mucho más que el ladrillo y el mortero que nos alberga. Es una familia... una comunidad 

fuerte de profesores, personal, padres y estudiantes que se apoyan en su fe en nuestro Señor y enfrentan lo 

que se les presente. No tengo dudas de que nuestra comunidad escolar volverá mejor y más fuerte que 

nunca. 

Me gustaría aprovechar esta oportunidad para agradecer a la comunidad de San Jerónimo por su efusión de 

amor y apoyo durante estos :empos diXciles. Lo más importante es que estoy muy agradecida con el Padre 

Joseph, quien vadeó aguas contaminadas, llenas de escombros hasta la cintura para evaluar de inmediato 

nuestro campus escolar y comenzar el proceso de recuperación. Somos muy bendecidos de tener un pastor 

que verdaderamente pastorea su rebaño. 

Aunque nuestro campus está cerrado, la inscripción con:núa para nuevos estudiantes para el año escolar 

2023-2024. Puede enviar un correo electrónico a la Sra. Lisa Snow, nuestra registradora escolar, a 

lsnow@stjfl.org Gracias por su con:nuo apoyo a SJS. Les deseo una semana bendecida. 

Mrs. Tara Marino 

Principal—St. Jerome Catholic School 




